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FUENTE DE ALIMENTACION TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO NORMAL*

AI RG U N El compresor de aire puede accionarse por APARATO TIEMPO*
" medio de la bateria recargable de iones de . .
alr TR AIRGUN litio o del adaptador para la toma de mechero Air Compressor (5 - 10) minutos
N~ — MA” Valvula de conexion ® Aflojar del coche de 12 V. .
Built for your mobility. ® (sentido antihorario) CARGA DESDE EL PpERTO DE CARGA NOTA:
® Apretar DE CADE LA BATERIA 1.El tiempo de funcionamiento normal depende
(sentido horario) iimportante! Cargue el aparato durante del nivel de la bateria, de la carga de presion

INALAMBRICO PROFESIONAL

3 horas antes de utilizarlo por primera vez. durante el uso y de las condiciones operativas.
Boguilla de aire 2.Una carga de alta presion o una contrapresion

excesiva pueden provocar que el tiempo de
funcionamiento sea inferior al mencionado.

3.La utilizacion del aparato a bajas temperaturas
reduce el tiempo de funcionamiento de la bateria.
Recomendamos el uso del adaptador para la
toma de mechero del coche de 12 V en caso
de que el aparato deba utilizarse a bajas
temperaturas.

Para extraer la bateria del compresor de aire,
sujete el extremo de la bateria y tire de ella
hacia fuera. El cargador de CA puede utilizarse
para cargar directamente la bateria mediante
la conexién del cargador de CA al puerto de
carga de CA de la bateria y a una fuente de
alimentacion de 120 V. Cuando el indicador
LED del cargador cambie de rojo a verde, la
carga habra finalizado y debera extraerse el
cargador.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

La reduccion significativa del periodo de funcio-
namiento por cada carga indica que la bateria

{Advertencia! Si no se carga completamente la  ©Sté gastaday que debe reemplazarse.

bateria, se reducira su vida util, su rendimiento
se vera afectado y se anulara su garantia.

1¢r PASO

ADAPTADOR PARA LA TOMA DE MECHERO
DEL COCHE DE 12V

Cambio entre la carga por bateria y la carga a

través del adaptador para la toma de mechero

del coche de 12V

» Desenrolle el cable de 12 V antes de su uso.
Para extraer la bateria del compresor de aire,
sujete el extremo de la bateria y tire de ella
hacia fuera.

- Introduzca el adaptador de 12 V en el compresor
de aire hasta que encastre en la posicion correcta.
Asegurese de que el cable atraviese el pequefio
orificio situado en la base del adaptador.

» Conecte el adaptador para la toma de mechero
del coche de 12 V en la toma de mechero del
coche.
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APLICACIONES 1.Compresor de aire de alta presion
2.Mandmetro digital integrado para neumaticos con

: \'\/lehicullqs todoterrgr}o/quads funcion de detencion automatica predeterminada
« Neumaticos de bicicleta 3.Boquilla de aire

* Equipamiento deportivo 4.Luz LED
(pelotas de baloncesto, etc) '
* Equipamiento de acampada

5.Interruptor de seguridad: Para evitar el disparo
accidental del compresor de aire

6.Disparador

7.Soporte del adaptador

8.Adaptador para la toma de mechero del
coche de 12 V (3,4 m de cable)

9.Una bateria de iones de litio

10.Cargador de CA

11.Adaptador para globos

12.Adaptador para pelotas

13.Tubo de presién con conector de rosca

*Nota: Si se presiona el disparador con la suficiente

fuerza, la unidad se activara aunque el interruptor de

seguridad esté accionado.

N.° DE MODELO: 55-032

CONSERVE LA CAJA, EL EMBALAJE Y EL RECIBO ORIGINAL. ANTES DE PONER EN
FUNCIONAMIENTO ESTA UNIDAD, LEA DETENIDAMENTE EL MANUAL Y GUARDELO

PARA FUTURAS CONSULTAS.
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INSTRUCCIONES PARA EL INFLADO INSTRUCCIONES PARA EL INFLADO MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PRECAUCIONES  12. Compruebe peri¢dicamente el cable del
GENERALES APLICABLES AL USO DEL COM- cargador. No sujete nunca el cargador
PRESOR DE AIRE por el cable ni lo desenchufe de la toma
< : . . tirando del cable. Asegurese de que el
COMPRESOR DE AIRE DE ALTA PRESION INFLADO DE NEUMATICOS DE El fu_nmonamlento seguro c_jel compresor de aire cable no esté ex uestgo a ob'etosqcalientes
El compresor de aire esta especialmente AUTOMOVILES Y BICICLETAS INFLADO DE EQUIPAMIENTO DEPORTIVO ALMACENAMIENTO requiere una lectura detenida de las instrucciones aceite o bordes gfilados J ,
disefiado para el inflado rapido y sencillo ; 4 i ; (P. EJ., PELOTA DE BALONCESTO) O Si no pretende utilizar el compresor de y de las precauciones de seguridad y el cumpli- 13. Mantenga limpio el com- resor de aire para
P ap o 1. Afloje la valvula de conexion de la boquilla GLOBOS DE FIESTA aire inalambrico profesional durante méas miento de todas las instrucciones antes de : ga impio € preso Ire par
de neumaticos de automoviles y bicicletas, i . - . mantener un maximo rendimiento y seguri-
o de aire. de un mes, recomendamos la extraccion utilizar el compresor de aire. ySe9
pelotas de baloncesto, equipamiento 2. Inserte el tubo de presion con conector de 1. Afloje la valvula de conexién de la boquilla 4o la bater}a de Ia unidad 1. El compresor de aire esta disefiado para un dad. Examine el enchufe, el cargador y el
g?pomvo y globos para fiestas. rosca en la boquilla de aire y apriete la valvula de aire. ' uso ocasional. Si se utiliza durante un largo cable de forma regular y, en caso de dafios,
com~presort%e:|ée proporciona una de conexm')n; ‘ ’ 2. Instlartte) el elll(liapc)‘tadgr para pe{otﬁs/g’lr)bcl)s periodo de tiempo, el aparato se calienta encargue su reparacion al personal técnico
pelqgena canti Ia e aire a una presion 3. P.ul.se el botén [@ para activar el manémetro en la boquilla de aire y apriete la valvula excesivamente, lo que puede provocar dafios. cualificado.
relativamente alta. digital para neumaticos y el LCD se encendera. de conexion. 2. No debe utilizarse el compresor de aire 14. Desenchufe el adaptador para la toma
Tras 15 segundos de inactividad, el manémetro 3. Pulse el botén [@ para activar el manémetro " ) durante mas de 15 minutos seguidos. Una de mechero del coche de 12 V de la toma
Estado de ajuste  Estado de bloqueo digital para neumaticos se desactiva automati- digital para neumaticos y el LCD se en- LD IUIE) CUCEMErE DO i ) 15 mi y del mechero cuando el compresor de aire
camente para ahorrar energia cendera. Tras 15 segundos de inactividad continua durante mas de 15 minutos. vez transcurridos estos 15 rpl_nutos, debe o esté en Uso
oo Ti TiPs! 4. Para seleccionar el formato de presién desea- el manémetro digital para neumaticos se ZLZSSC:gif:ZOdi‘:aL?eTJ':L;;?zi'r:gjge ?ne;r:f: ?gt?r:is:ui/oze;iizz Z: rr:i:]i?arﬂgte a 15. Desenchufe el cargador de CA de la bateria
S ML boton Bl nasta que a pantalla parpadee energia, T camente para shorer 15 minutos. 3. il compresor do aire emie sonidos - ¢ R0 S AREC BT EREL e
52::092 y enje;szj %fri:iopggtz;fsfeargzcézepilsa- 4. Inserte el adaptador para pelotas/globos <L G G GRIARET 6 &l Gl suales o si se calienta en exceso, apaguelo " No abra la bateria. Protéjala frente a g%lpeé.
i6n del boton @ permite navegar por os for- en la valvula del objeto. @092 E MR G U REET e, inmediatamente y déjelo enfriar durante un La bateria debe almacenarse en un lugar
1 R clon de’ boton ' permile navegar por os fo ; ; Manténgalo fuera del alcance de los minimo de 30 minutos
BAR g TRIEN BAR matos de presion. 5. Ponga en funcionamiento el compresor ifes 4. Inspeccione el compresor de aire y la bateria seco no expuesto a la escarcha.
L A R R A i 4 de aire hasta que el objeto esté completa- : . . ' . 17. La bateria y el cargador estan disefiados
5. ﬁtcl)r:llleme]t?onesc:itor de rr]os<t:a so:)rre :ar;/]alr:/tula s inflado.q ) p - No supere una presion maxima de ant~es del uso. En caso de fisuras, roturas o para su usg conjur?to Solo debe utilizarse
f eumatico. i se co IeC a col egell ente, 6. Extraiga el adaptador para pelotas/globos 120 psi. dafios en las piezas, gstas dgpen Ser repara- un cargador AirMan éutorizado
— - — el manémetro mostrara la presion del neu- " de la valvula del obieto inflad das por personal técnico cualificado. 18.p 'gl bateria Cealon v f
wn | HH Mea| o o2 o et e o1 vl cel o nface 5. Eluso moreco dolcompreseroare 1% P abate et o oty e
. Pulse "+"0"-" para comprobar el nivel prede- i & .

e terminado. Ajuste el nivel deseado mediante NOTA: Si se requiere una lectura de presion pmuaetgtreiaciz:sar lesiones personales y/o dafios 19. No coloque la bateria sobre la calefaccion
la pulsacion de "+" o0 "-". Una vez haya ajusta- durante el inflado, el manémetro integrado 6. No exponéa nunca el compresor de aire ni ni la exponga a la radiacion solar durante
unos segundos hasta que la pantalla se ponga peraturas superiores a 50 °C (122 °F). No

ADVERTENCIA . . . superior a 50 °C (122 °F) puede dafarla.
a cero.

7. Desbloquee el interruptor de seguridad y pulse - El manémetro digital para neumaticos debe gar:g;edr;:nca la bateria en lugares humedos Deje que la bateria se enfrie completamente
el disparador. estar encendido antes de poner en funciona- 7. No utilice e'l compresor de aire cerca de antes de cargarla.

8. A continuacion el compresor inflara el neu- miento el compresor de aire. Lea detenida- . fluidos o gases inflamables. Asegurese de 20. No conecte directamente el polo (+) y el
i st o el e resn redeermin que s 2o do bl esé benlurinaca,  £90.0: De o cont o producraun
doy se desactivara automaticamente. . EI manémetro integrado soIoF;)ropOI-'ciona 8. Protéjase frente a descargas eléctricas. 1. Mantencase alorts Prgste Siombre Atencion

9. Para apagar el compresor de aire, pulse una | o S by . Evite el contacto fisico con superficies puestas Al gase Haciondo mi p bai
vez el disparador. N un varor aproxirmado. S1 requilere Intormacion a tierra, como tuberias, radiadores, hornillos a lo que esté haciendo mientras trabaje con

10. Extraiga el conector de rosca del neumatico. mas precisa sobre la presion, utilice un eléctricos, neveras, etc. el compresor de aire, el cargador y la bateria.

. . . . manometro digital. 9. No permita que los nifios conecten/desconec- 22. p?lqvertenlc@ Por sut pll'opla segunfiad, |
thg. Para evitar un |nf|a_d’o excesivo de los neu- ten el compresor de aire a/de las fuentes de u'l ice exc usly?men e los agcesonog y las
maticos, (;o_nsulte la presion recomendada para alimentacion. No deje nunca a los nifios con piezas especificadas en las mstrucmoneg

!os neur_natlcos del vehiculo en su manu‘aI‘ de el compresor de aire sin supervision ni les o recomendadas para su uso por el fabri-

instrucciones. Para los neumatlp_os de bicicletas, permita jugar con los accesorios cante. El uso de accesorios o piezas no
compruebe la marca del neumatico. 10. No permita nunca el bombeo de aire en la mencionadas en las instrucciones puede
: . . suponer un riesgo para el usuario del com-
ADVERTENCIA té?ca, oidos, ngrlz,‘etc. de personas :) animales. presor de aire.
- El manometro digital para neumaticos debe 1. Al compres<|>r e aire no:s un jugue el.
estar encendido antes de poner en funciona- ) macengle comrtJrezor ﬁ.alre enlun ugar
miento el compresor de aire. Lea detenida- Zegur?. : r;o preten Zu (ljlz?.rse N cgrr;)presor
mente el manual de instrucciones antes de Iuran € un largo pe:lo o de |em]E>o, edel
poner en funcionamiento el aparato. almacenjrsle €n unlugar seco y luera de
+ Si no desconecta el compresor de aire, la alcance de [os ninos.
bateria perdera potencia.
+ El manémetro integrado solo proporciona un
valor aproximado. Si requiere informacion mas
precisa sobre la presion, utilice un mandémetro
digital.
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LA BATERIAY EL MEDIO AMBIENTE GARANTIA

Este producto utiliza una bateria de plomo
acida, sellante y recargable. La bateria es
reciclable. Al final de su vida util, la unidad
debe reciclarse o desecharse adecuada-
mente. No deseche la bateria en un
vertedero ni con la basura doméstica.

No incinere la bateria. Para obtener mas

La responsabilidad del fabricante se limita a la
sustitucién del producto con el justificante de
compra de Active Tools. Active Tools garantiza
la ausencia de defectos materiales y de fabrica-
cion en los compresores/infladores de AirMan
en condiciones normales de uso durante dos
afios a partir de la fecha de compra. La garantia

informacién sobre el desecho de las baterias, limitada no cubre los dafios causados por el
péngase en contacto con las autoridades abuso, el uso incorrecto o los efectos externos
locales. ejercidos sobre los productos. Active Tools se

reserva el derecho de sustituir los productos
por otros de valor equivalente o superior si no
se dispone de productos idénticos.

Esta garantia limitada es intransferible.

En cumplimiento de la Directiva europea
2002/96/CE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos y de su aplicacion
de acuerdo con la legislacion nacional, las
herramientas eléctricas que hayan alcanzado
el final de su vida util deben recolectarse por
separado y depositarse en un centro de
reciclaje ecolégicamente compatible.

América del Norte
Active Tools USA, Inc.
1237 Chicago Road
Troy, Michigan 48083
EE. UU.

Europa, Oriente Medio y Africa
Active Tools Europe GmbH
Otto-Hahn-StralRe 72

32108 Bad Salzuflen
Alemania

Asia y Pacifico

Active Tools International (HK) Ltd.
25/F Top Glory Tower

262 Gloucester Road,

Causeway Bay

Hong Kong

_allyan
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